Musterring

Musterring

Erfrischendes Jugend- und Apartmentprogramm.

Refreshing programme for young adults and apartments.
Un programme haut en couleur pour chambre de jeune et studio.
Verfrissend jeugd- en appartementprogramma.



Mit jugendlicher Frische
kombiniert.

Sie lieben Abwechslung? Mdébel
mit Funktion? Und das auf kleinem
Raum? Dann leben Sie mit OASIS
genau richtig! Verschiedene Einzel-
elemente mit Frontausfiihrungen
nach Wunsch konnen nach Ge-
schmack kombiniert werden. Da
lasst es sich nicht nur gut schlafen,
sondern tagstiber auch prima woh-
nen und arbeiten.

@ Combined with youthful
freshness.

Do you like variety? Furniture with
functions? And all that in a small
space? Then OASIS is for you! Vari-
ous single elements with fronts in
your choice of finish to combine just
as you wish. Not only the perfect
environment for sleeping at night,
but also for living and working by
day.

@ Toute la vitalité de la
jeunesse.

Vous appréciez la diversité? Les
meubles fonctionnels? Le tout dans
un espace restreint? Alors OASIS
est fait pour vous! Selon vos golits,
vous combinerez les divers éléments
de la collection avec les variantes
de facades proposées. Une solution
idéale pour bien dormir, mais aussi
pour aménager une superbe piéce a
vivre et a travailler.

@ Gecombineerd met jeug-
dige frisheid.

U houdt van afwisseling? Van func-
tionele meubels? Ook in de kleinste
ruimtes? Dan zit u met OASIS pre-
cies goed! Diverse losse elementen
met een keur aan frontuitvoeringen
kunnen naar eigen inzicht worden
gecombineerd. Daarmee is het niet
alleen goed slapen, maar overdag
ook prima wonen en werken.
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Apartment OASIS:

Vorschlag OA 07 mit Applikationen in Lack blassbraun:
links ca. B 348 c¢m, hinten ca. B 475, H 211 cm. Rechts:
Regalwand, ca. B 188 cm. Platz fiir nette Gastschlafer: Mit
einem Griff lasst sich die Unterschiebliege ausfahren.

@ Apartment OASIS:

Suggestion OA 07 with applications in pale brown lacquer:
left approx. W 348, back approx. W 475, H 211 cm. Right:
shelf unit, approx. W 188 cm. Room for welcome guests:
the trundle bed slides out in moments.

@ Studio OASIS:

Suggestion OA 07 avec applications en laque brun clair:
a gauche L 348 cm env., au fond L 475, H 211 cm env. A
droite: bibliotheque L 188 cm env. Convivialité pour les
amis de passage: un geste suffit pour ouvrir le lit d"appoint
intégreé.

@ Appartement OASIS:

Suggestie OA 07 met applicaties in bleekbruin gelakt:
links ca. B 348 cm, achter ca. B 475, H 211 cm. Rechts:
schappenwand, ca. B 188 cm. Ruimte voor aardige logés:
in één soepele beweging kan het onderschuifbed worden
uitgeschoven.
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Programminformation

m Ausfiihrungen: Zwetschge-
Nachbildung, Cremewei,
Plexiglaser mit Dekorlinien und
Akzentfarben in Gelborange,
Blassbraun, Orientrot, Leucht-
griin, Pink, Schwarz und nach
RAL-Karte

m Schrank- und Wangensystem,
Einzelmdbel

m Tlren mit Softabstoppung

m Schubkasten mit Selbsteinzug
und Softabstoppung

m Betten in den Breiten 90, 100,
120 und 140 cm, Langen 190,
200, 210 und 220 cm

m Unterteile und Aufsatzpaneele
als Medienelement nutzbar

m Schreibtische nach MaB

Weitere Infos:
siehe Preis- und Typenliste

il

m BUNDESWEIT:

LIEFERSERVICE
FREI HAUS

@ Programme details

Designs: plum effect, cream
white, Plexiglas with decorative
lines and accents in sunny
orange, pale brown, oriental
red, bright green, pink, black
and in accordance with the RAL
chart

Cupboard and panel system,
individual items of furniture

Doors with SoftStop

Drawers self-closing and with
SoftStop

Beds in widths 90, 100, 120 and
140 cm, lengths 190, 200, 210
and 220 cm

Base units and add-on panels
can be used as a media element

Made-to-measure desks

Further information: please refer
to list of prices and types

@ Informations sur le
programme

m Présentations: imitation prunier,
blanc créme, vitres en plexiglas
avec lignes décor et coloris
contrastés en jaune-orange,
brun clair, rouge oriental, vert
brillant, rose fuchsia, noir et
selon le nuancier RAL

m Systeme d‘armoires et de joues,
meubles individuels

m Portes avec arrét en douceur

m Tiroirs avec retour automatique
et arrét en douceur

m Lits en largeurs 90, 100, 120 et
140 cm, longueurs 190, 200,
210 et 220 cm

m Fléments inférieurs et panneaux
a poser utilisables comme
élément multimédia

m Bureaux sur mesure

Autres informations:
voir tarif et liste des types

@ Programma-informatie

Uitvoeringen: pruimendecor,
cremewit, plexiglas met decorlij-
nen en accentkleuren in geel-
oranje, bleekbruin, oriéntrood,
heldergroen, rozerood, zwart en
volgens de RAL-kaart

Kast- en stollensysteem, losse
meubelen

Deuren met softstop

m Laden met automatische sluiting

en softstop

Bedden in de breedtes 90, 100,
120 en 140 cm, lengtes 190,
200, 210 en 220 cm

Onderkasten en opzetpanelen,
bruikbaar als media-element

Bureaus op maat

Voor meer informatie:
zie prijs- en typenlijst
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Apartment OASIS:

Vorschlag OA 01 mit Applikationen in
Leuchtgriin: linker Schenkel, ca. B 283 cm,
mit HIFI-Element, Beleuchtung und Funk-
tionen, rechter Schenkel ca. B 379, H 211
cm. Schreibtisch in Breite nach Wunsch.

@ Apartment OASIS:

Suggestion OA 01 with applications in
bright green: left side approx. W 283 cm,
with hi-fi element, lighting and functions,
right side approx. W 379, H 211 cm. Desks
in width of choice.

@ studio 0ASIS:

Suggestion OA 01 avec applications en
vert brillant: c6té gauche, L 283 cm env.,
avec élément hi-fi, éclairage et fonctions,
coté droit, L 379, H 211 cm env. Largeur du
bureau au choix.

@ Appartement OASIS:

Suggestie OA 01 met applicaties in hel-
dergroen: linker zijkant, ca. B 283 cm, met
HIFI-element, verlichting en functies, rech-
ter zijkant ca. B 379, H 211 cm. Bureaus in
elke gewenste breedte.

Das Mehr von Musterring. | Musterring means more. | Le plus de Musterring. | Musterring is meer.

Verbriefte Qualitat durch den Musterring
Mébel-Gltepass. | Attested quality with
the Musterring furniture quality passport.
| Une qualité assurée par le certificat de
qualité Musterring. | Verzekerde kwaliteit
door de Musterring Meubel-Garantiepas.

Gepriifte Qualitat ist eines unserer starks-
ten Argumente. | Tested quality is one of
our many strong points. | Un de nos atouts
majeurs: la qualité certifiée. | Absolute
kwaliteit is ons sterkste argument.

Die Innenplakette belegt, dass Sie ein Uni-
kat gekauft haben. | The interior plaque
verifies that you have bought a customized
original. | La plaquette intérieure confirme
que vous avez acheté un exemplaire unique.
| Onze meubels zijn voorzien van een uniek
kwaliteitslabel.

lhr Fachhandler. | Your specialist dealer. | Votre revendeur spécialisé. | Uw woonspecialist.

Musterring International - Postfach 2040 - D-33374 Rheda-Wiedenbruck
Telefon +49 (0) 5242 592-01 - Fax +49 (0) 5242 592-149 - E-Mail: info@musterring.de - www.musterring.de



